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NOTICE OF SPECIAL ELECTION
(AVISO DE ELECCION ESPECIAL)

To the registered voters of the County of Brewster , Alpine

, Texas:

, Texas:)

(4 los votantes registrados del Condado de STeWSter, Alpine

Notice is hereby given that the polling places listed below will be open from 7:00 a.m. to 7:00 p.m., on J@NUAry 13th,

20 15, for voting in a special election to TAX RATE ROLLBACK ELECTION

(Notifiquese, por la presente, que las casillas electorales citadas abajo se abrirdn desde las 7:00 a.m. hasta las 7:00 pm. el 225
de 2015 para votar en la Eleccién Especial para E'€CCiON de Rollback TASA Impositiva

On Election Day, voters must vote in their precinct where registered to vote.
(El Dia de Eleccidn, los votantes deberdn votar en su precinto donde estdn inscritos para votar.)

Location of Election Day Polling Places
Include Name of Building and Address
(Ubicacion de las casillas electorales el Dia de Eleccidn)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccidn)

Precinct Number(s)

(Niimero de precinta)

Alpine ISD-Small Gym Fighting Buck Ave

Judge Val Clark Beard Office Complex

City of Alpine Clvic Canter

Neighborhood Center- Gallego

@8N -

Marathon Community Center BBNP

Red Pattillo Center - Terdingua

647

For early voting, a voter may vote at any of the locations listed below:
(Para Votacién Adelantada, los votantes podrdn votar en cualquiera de las ubicaciones nombradas abajo.)

Locations for Early Voting Polling Places

Include Name of Building and Address

(Ubicacidn de las casillas electorales de votacidn adelantada)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccidn)

Days and Hours of Operation

Dias y Horas Hebiles

Judge Val Clark Beard Office Complex 203 N 7th Street.

1,23458,7.8

Applications for ballot by mail shall be mailed to:

(Las solicitudes para boletas de votacién adelantada por correo deberdn enviarse a:)

Berta Rios-Martinez

(Name of Early Voting Clerk)

(Nombre del Secretario de la Votacién Adelantada)

P.O. Box 119

(Address) (Direccién)
Alpine 79831

(City) (Ciudad)

(Zip Code) (Cédige Postal)

Applications for ballots by mail must be received no later than the close of business on: “anuary 2nd, 2015
(Las solicitudes para boletas de votacién adelantada por correo deberdn recibirse para el fin de las horas de negocio el: ™" )

Issued this the 16th

day of December .20 14

(Emitida este dia %™ de Declembra
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Signature of Cm?iy Judge (Firma del Jm;ﬂdel Condado)
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QRDER OF,SPECIALELECTIQN’ L
(For Govemoxhordered or County-ordered measu:e elecuons)
""" (ORDEN DE ELECCION ESPECIAL)"
(Pwa drdenes de gobernador u ordenes de condado sobre elecciones medidas)

An election is hereby ordered to be held on JANUATY 13, 2015 for the purpose of:
(date)

(Por la presente se ordena que se llevard a cabo una eleccién el 13 Enero 2015 con el propésito de:
(fecha)

Earlyvoungbypasonalappearancewﬂlbeconductedeachweekdayat
(La votacién adelantada en persona se llevard a cabo de lunes a viernes en)

Judge Val Clark Beard Office Complex 203 N 7th

(location) (sitio)

Note: If county clerk is not the early voting clerk, the information in the block is required.

9 5 @
(entrelas ¥ delamaiianaylas ¥ de la tarde empezando el 29 Diciomixe, 2014
(date) (fecha)

Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votarén en ausencia por correo deberdn enviarse a:)

Berta Rios-Martinez

(Name of Early Voting Clerk)

(Nombre del Secretario(a) de la Votacién Adelantada)
PO Box 119

(Address) (Direccidn)

Alpine 79831

(City) (Ciudad) (Zip Code) (Zona Postal)

Applications for ballots by mail must be received no later than the close of business on
(Las solicitudes para boletas que se votardn en ausencia por correo deberdn recibirse para el fin de las horas de negocio el)

01.02.16

. (date) _(fecha)

Issued this the 10 day of 3ECEMbEr 014

W estedia 10 2 Diciembre 214

/4 \’.%( M W/WVM/

Signature of Co | (County Commissioner
(Firma del Juez Condado) Comisionado del Condado
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County Cémmisgipder County Commissioner
C del C W Comisionado del Condado

County (5mmmsmﬂer County Commissioner
Comisionado del Condado Comisionado del Condado



